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VLOGKITMACROB USER MANUAL
INFLUENCER STARTER KIT

Thank you for choosing our product.

1 - Screw the tripod inside the base

2 - Screw the rotating part on the tripod then
the ring on the rotating part.

3 - Screw the smartphone holder to the location
provided for this purpose inside the ring.

4 - Then connect the kit fo a 2A power source
(compliant with European standards), via USB
A port.

The installation is completed. You can take
advantage of your vlogging kit. To change the
intensity of the Flash, use the remote control.




Read the manual carefully before use. Keep the manual for future use.

Handle your device, charger and accessories with care. The following suggestions will help keep your device working properly.
Keep the device dry. Rainwater, moisture and liquids contain minerals that can damage electronic circuits. Do not handle the
appliance with wet hands, Do not immerse the device in any liquid, Use the charger only for its intended purpose. Inappropriate
use, or use of incompatible chargers may present a risk of fire, explosion or other hazards. Never use a damaged charger, Do
not attempt to charge a device with a damaged, cracked or open battery case, Do not use or store your device in a dusty or dirty
location, Do not store the device in hightemperature areas. High temperatures can damage the device, Do not store the device
in low-temperature areas. When the device returns to its normal temperature, moisture may form inside and damage it, You risk
damaging the device and violating the regulations covering high-frequency transmission equipment if you make unauthorised
adaptations, Do not drop or strike the device or battery, or shake them. Rough handling could break it, Use only a soft, clean, dry
cloth to clean the device. The device may become hot during prolonged use. In most cases, this is normal. If the device does not
operate properly, contact your nearest authorised service centre, Keep the device out of the reach of children.

SAFETY AND PRECAUTIONS

1. This product is for indoor use only.

2. Do not expose it to dust or extreme heat. High temperatures can damage the device.

3. This device must be used in a temperate climate, away from direct sunlight, open flames, heat, heating appliances, stoves or
any other equipment that generates heat (including amplifiers). Do not install it near to sources of heat.

4. Do not expose it to moisture or any liquid.

5. Do not disassemble the product.

6. Do not use the product if it is damaged.

7. To clean the outside, use a clean, soft and slightly damp cloth.

8. The use of solvents and improper use can permanently damage the product and carries risks.

9. This device can be used by children aged 8 and over, as well as by people with reduced physical, sensory or mental abilities,
or those lacking experience or knowledge of the device, as long as they are supervised or have received instructions on how to
use the device safely and understand the risks involved. Children should not play with the device. Cleaning and maintenance must
not be performed by children without supervision.

DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead it should
be taken to an applicable collection point for the recycling of  electrical and electronic equipment. By ensuring that this equipment
is disposed of correctly you will help prevent potential negative consequences for the environment and human health,
E which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will help
to conserve natural resources.
For more information please contact your local council or waste disposal service.

@ @ O

CUSTOMER SERVICE

For more information, please contact our customer service: service.clients@bigben-connected.com

DECLARATION OF CONFORMITY:

Hereby, Bigben Connected SAS declares that the radio equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://www.bigben-connected.com/declaration_
conformity.php



GUIDE D’INSTALLATION VLOGKITMACROB
KIT DE DEMARRAGE POUR INFLUENCEURS

Merci d'avoir choisi notre produit.

1 - Vissez le trépied & I'intérieur de la base.

2 - Vissez la piéce rotative sur le trépied. Vissez
I'anneau sur la piéce rotative

3 - Fixez le berceau universel pour téléphone
sur le bras flexible.

4 - Puis branchez le kit sur une source
d’alimentation de 2A (conforme aux normes
européennes), via le port USB A.

Linstallation est terminée. Vous pouvez profiter
de votre vlogging kit. Pour changer d'intensité
du Flash, servez vous de la t#élécommande.




Vevillez conserver ce manuel d'utilisation pour le consulter ultérieurement. Si vous avez besoin d’aide, veuillez
contacter le Service d’aide. Lire le manuel attentivement avant utilisation. Conserver le manuel pour utilisation
future. Manipulez votre appareil, le chargeur et les accessoires avec soin. Les suggestions suivantes vous permettent
de préserver le fonctionnement de votre appareil. Maintenez I'appareil au sec. L'eau de pluie, I'humidité et
les liquides contiennent des minéraux susceptibles de détériorer les circuits électroniques. Ne pas manipuler
I'appareil avec des mains mouvillées. Ne pas immerger I'appareil dans quelque liquide que ce soit, N'utilisez le
chargeur que dans les buts pour lesquels il a été congu. Une utilisation inappropriée ou I'utilisation de chargeurs
incompatibles peuvent présenter des risques d’incendie, d’explosion ou d’autres dangers. N'utilisez jamais un
chargeur endommagé. N'essayez pas de charger un appareil dont le boitier de la batterie est endommagé, fissuré
ou ouvert. N'utilisez pas ou ne conservez pas votre appareil dans un endroit poussiéreux ou sale. Ne conservez
pas |'appareil dans des zones de haute température. Des températures élevées peuvent endommager |'appareil.
Ne conservez pas |'appareil dans des zones de basse température. Lorsque |'appareil retrouve sa température
normale, de I'humidité peut se former & I'intérieur et I'endommager. Vous risquez d’endommager I'appareil et de
violer la réglementation relative aux appareils de transmission hautes fréquences si vous effectuez des adaptations
non autorisées. Ne laissez pas tomber |'appareil ou la batterie, ne les heurtez pas et ne les secouez pas. Une
manipulation brusque risque de le briser, Utilisez seulement un chiffon doux, propre et sec pour nettoyer I'appareil.
Durant une utilisation prolongée, |'appareil peut chauffer. Dans la plupart des cas, c’est normal. Si I'appareil ne
fonctionne pas correctement, confiez-le au centre de service agréé le plus proche. Maintenir I'appareil hors de la
portée des enfants.

SECURITE ET PRECAUTIONS D’USAGE

1. Ce produit est destiné uniquement & un usage intérieur.

2. Ne l'exposez pas & la poussiére ni & de hautes conditions de chaleur. Les températures élevées peuvent
endommager |'appareil.

3. Cet appareil doit étre utilisé dans un climat tempéré, & I'abri de la lumiére directe du soleil, des flammes nues ou
de la chaleur, des appareils de chauffage, des cuisiniéres ou de tout autre appareil [y compris des amplificateurs)
qui génére de la chaleur. Ne I'installez pas & proximité de sources de chaleur.

4. Ne |'exposez pas & I'humidité ou & tout produit liquide.

5. Ne démontez pas le produit.

6. N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.

7. Pour un neftoyage externe, utilisez un chiffon doux, propre et légérement humide.

8. L'utilisation de solvants et une utilisation inappropriée peut endommager le produit de fagon irréversible et
engendrer des risques.

9. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus, ainsi que par des personnes présentant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d’expérience et de connaissances, &
condition qu'ils soient surveillés ou aient recu des instructions concernant I'utilisation de I"appareil en toute sécurité
et comprennent les risques encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien
ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

DISPOSITION SUR LES APPAREILS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole présent sur votre produit ou sur son packaging indique que ce produit ne peut étre traité comme un

déchet ménager. Il doit étre déposé auprés d’un centre de tri afin d’en récupérer les composants électriques et
électroniques. En déposant ce produit dans un endroit approprié, vous aidez & prévenir de tout risque

E éventuel pour I'environnement ou pour la santé humaine, suite & différentes fuites de sources naturelles.
Pour plus d’informations, veuillez prendre contact auprés de votre mairie ou de tout organisme de

recyclage des déchets.

@ @O

SERVICE CLIENTS
Pour tout renseignement, veuillez prendre contact avec notre service client : service.clients@bigben-connected.com

DECLARATION DE CONFORMITE

Par la présente Bigben Connected SAS déclare que I'équipement radioélectrique est conforme & la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & I'adresse internet suivante :
https://www.bigben-connected.com/declaration_conformity.php



VLOGKITMACROB - BENUTZERHANDBUCH
EINSTEIGERSET FUR INFLUENCER

Vielen Dank, dass Sie unser Produkt gewahlt haben.

1- Schrauben Sie das Stativ in den Sockel.

2 - Schrauben Sie das drehbare Teil auf das
Stativ, dann den Ring auf das drehbare Teil.

3 - Schrauben Sie den Smartphone-Halter an
die dafiir vorgesehene Stelle im Ring.

4 - SchlieBen Sie das Kit dann Uber den USB-
A-Anschluss an eine Stromquelle mit 2 Ampere
(geméf den europdischen Normen) an.

Die Installation ist abgeschlossen. Sie kénnen
nun die Vorteile lhres Vlogging-Kits nutzen. Mit
der Fernbedienung lésst sich die Blitzintensitéit
&ndern.




Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung auf, um sie spdter wieder konsultieren zu kénnen. Wenn Sie Hilfe
brauchen, kontaktieren Sie bitte den Support. Die Gebrauchsanleitung vor dem Gebrauch aufmerksam lesen.
Die Gebrauchsanweisung firr spétere Einsichtnahme aufbewahren. Handhaben Sie |hr Gerdt, das Ladegerét
und die Zubehérteile mit Vorsicht und Sorgfalt.Folgende Empfehlungen dienen dem Schutz und der Haltbarkeit
lhres Gerdts. Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen Ort auf.Regenwasser, Feuchtigkeit und mineralhaltige
Flissigkeiten kdnnen die elektronischen Kreisléufe beschédigen. Handhaben Sie das Gerét nicht mit feuchten
Hénden, Das Gerdét in keinerlei Flissigkeit eintauchen. Das Ladegerét nur entsprechend seines betimmungsgeméfien
Gebrauchs benutzen. Eine Benutzung von nicht geeigneten und nicht kompatiblen Ladegeréten kann zu Brand-
und Explosionsrisiken und zu anderen Gefahren filhren. Benutzen Sie niemals ein beschadigtes Ladegerdt.
Versuchen Sie nicht, ein Gerét aufzuladen, dessen Batteriegehduse beschédigt oder offen ist oder Risse aufweist.
Lagern und nutzen Sie lhr Gerét an einem vor Staub und Schmutz geschitzten Ort. Schitzen Sie Gerét vor
hohen Temperaturen. Hohe Temperaturen kénnen das Gerat beschadigen. Schitzen Sie das Gerét vor niedrigen
Temperaturen. Wenn das Gerdt seine Normaltemperatur wieder erlangt, kann sich im Geréteinneren Feuchtigkeit
bilden, die es beschadigen kann. Wenn Sie unerlaubte Anpassungen vornehmen, besteht das Risiko, dass Sie
das Gerdt beschéadigen und gegen die fir Hochfrequenziibertragungsgeréte geltenden Vorschriften verstof3en.
Vorschriften. Lassen Sie das Gerét oder die Batterie nicht fallen, vermeiden Sie Stofie und schiitteln Sie sie nicht.
Eine grobe Handhabung kann das Gerdt stark beschéddigen, benutzen Sie fir die Reinigung des Geréts nur
ein weiches, sauberes, trockenes Tuch. Bei langerer Benutzung kann sich das Gerat erwdarmen. Dies ist in den
meisten Féllen normal. Wenn das Gerét nicht ordnungsgeméf funktioniert, ibergeben Sie es der ndchstgelegenen
Kundendienststelle. Bewahren Sie das Gerét auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

SICHERHEITS- UND VORSICHTSMASSNAHMEN

1. Dieses Produkt ist nur fiir den Innenbereich geeignet.

2. Setzen Sie es nicht Staub oder extremer Hitze aus. Hohe Temperaturen kénnen das Gerét beschadigen.

3. Dieses Gerdt muss in einem geméaBigten Klima, fern von direkter Sonneneinstrahlung, offenen Flammen, Hitze,
Heizgerdten, Ofen oder anderen Gerdten, die Wéarme erzeugen (einschlieBlich Verstarkern), verwendet werden.
Stellen Sie es nicht in der Néhe von Warmequellen auf.

4. Setzen Sie es keiner Feuchtigkeit oder Flissigkeit aus.

5. Demontieren Sie das Produkt nicht.

6. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

7. Verwenden Sie zur Reinigung der AuBenseite ein sauberes, weiches und leicht feuchtes Tuch.

8. Die Verwendung von Lésungsmitteln und unsachgeméfer Gebrauch kénnen das Produkt dauerhaft beschadigen
und bergen Risiken.

9. Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dlter sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen iiber das Gerét benutzt werden,
solange sie beaufsichtigt werden oder eine Anleitung zum sicheren Gebrauch des Gerdts erhalten haben und die
damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerdét spielen. Die Reinigung und Wartung
darf nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefihrt werden.

BESTIMMUNG FUR ELEKTRISCHE UND ELEKTRONISCHE GERATE
Diese Zeichen auf lhrem Gerdt oder dessen Verpackung bedeutet, dass es nicht wie Hausmiill behandelt
E werden darf. Es muss bei den vorgeschriebenen Stellen entsorgt werden. Wenn Sie dieses Produkt an
den vorgeschriebenen Stellen entsorgen, tragen Sie zum Umweltschutz und zur Sicherheit der Gesundheit
bei. Recycling von Materialien trégt zur Erhaltung von natirlichen Ressourcen bei. Fir weitere Auskiinfte
wenden Sie sich bitte an die entsprechenden, lokalen Stellen Abfallwirtschafts (Recycling-Unternehmen).

@ @O

KUNDENDIENST
Fir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte unseren Kundendienst: service.clients@bigben-connected.com

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Bigben Connected SAS, dass der Funkanlagentyp mit der Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Den
vollstéindigen Text der EU-Konformitatserkldrung finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
https://www.bigben-connected.com/declaration_conformity.php



VLOGKITMACROB GEBRUIKERSHANDLEIDING
STARTSET VOOR INFLUENCERS

Bedankt dat je ons product hebt gekozen.

1 - SSchroef het statief vast in de voet.

2 - Schroef het draciende gedeelte vast op het
statief en daarna de ring op het draciende

3 - Schroef de smartphonehouder vast op de
daarvoor bestemde plek binnenin de ring.

4 - Sluit dan de kit aan op een energiebron van
2 A (die voldoet aan de Europese normen), via
de USB-A-aansluiting.De installatie is voltooid.
Je kunt nu aan de slag met je vloggingkit.

De intensiteit van de flits kun je aanpassen met
de afstandsbediening.




Bewaar deze gebruikershandleiding zodat u deze later kunt raadplegen. Hebt u hulp nodig? Neem dan
contact op met onze helpdesk. Lees de gebruikershandleiding voor gebruik aandachtig door. Bewaar de
gebruikershandleiding zodat u deze later kunt raadplegen.

Behandel het apparaat, de oplader en de accessoires met zorg. Door de onderstaande suggesties op te volgen,
kunt u lang plezier hebben van uw apparaat. Gebruik en bewaar het apparaat op een droge plek. Regen,
vochtigheid en vloeistoffen bevatten mineralen die de elektronische circuits kunnen beschadigen. Raak het
apparaat niet met natte handen aan. Dompel het apparaat niet onder in welke vloeistof dan ook. Gebruik de
oplader alleen voor het doel waar het voor ontworpen is. Een onjuist gebruik of het gebruik van incompatibele
opladers kan risico op brand, ontploffing of andere gevaren opleveren. Gebruik nooit een beschadigde oplader.
Probeer nooit een apparaat op te laden waarvan de batterijbehuizing beschadigd, gebarsten of open is. Gebruik
of bewaar uw apparaat niet in een stoffige of vuile ruimte. Bewaar het apparaat niet in een ruimte met een hoge
temperatuur. Hoge temperaturen kunnen het apparaat beschadigen. Bewaar het apparaat niet in een ruimte met
een lage temperatuur. Als het apparaat weer op de normale temperatuur komt, kan zich vocht vormen aan de
binnenkant wat het apparaat beschadigt. U riskeert het apparaat te beschadigen en de wetgeving met betrekking
tot hoge frequentie uitzending apparatuur te overtreden indien u aanpassingen aanbrengt die niet toegestaan
zijn. Laat het apparaat of de batterij niet vallen, schud of stoot ze niet. Een ruwe behandeling kan het apparaat
beschadigen of breken. Gebruik alleen een zachte, schone en droge doek om het apparaat te reinigen.Als het
apparaat lange tijd achter elkaar gebruikt wordt, kan het warm worden. In de meeste gevallen is dit normaal.
Indien het apparaat niet goed functioneert, breng het dan naar de dichtstbijzijnde erkende reparateur. Houd het
apparaat buiten bereik van kinderen.

VEILIGHEID EN VOORZORGSMAATREGELEN

1. Dit product is uitsluitend bestemd voor gebruik binnenshuis.

2. Stel het niet bloot aan vocht of extreme hitte. Hoge temperaturen kunnen het apparaat beschadigen.

3. Dit apparaat dient te worden gebruikt in een gematigd klimaat, buiten bereik van direct zonlicht, open vuur,
hitte, verwarmingsapparaten, fornuizen of enige andere apparatuur die hitte afgeeft (waaronder versterkers). Niet
installeren in de buurt van hittebronnen.

4. Stel het niet bloot aan vocht of enige vloeistof.

5. Haal dit product niet uit elkaar.

6. Gebruik het product niet als het beschadigd is.

7. Gebruik een zachte, schone en licht vochtige doek om de buitenkant te reinigen.

8. Gebruik van oplosmiddelen kan het product onherstelbaar beschadigen en levert risico’s op.

9. Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met lichamelijke, zintuiglijke of
verstandelijke beperkingen of weinig ervaring en kennis als zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen
voor het veilig gebruik van het apparaat en de risico’s van het gebruik begrijpen. Kinderen mogen niet met dit
apparaat spelen. Reiniging en onderhoud mogen niet worden uitgevoerd door kinderen, tenzij onder toezicht.

VOORSCHRIFTEN YOOR ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATEN

Dit symbool weergegeven op uw product of verpakking betekent dat het product niet bij het gewoon
huishoudelijk afval gegooid mag worden. Het product moet naar een sorteercentrum gebracht worden
waar de elektrische en elektronische componenten gerecupereerd worden. Door dit te respecteren,
worden eventuele risico’s voor met milieu of voor uw eigen gezondheid en die van de personen in uw
omgeving, te wijten aan een lekkend product, voorkomen. De recyclage van de materialen helpt de natuurlijke
hulpbronnen in stand te houden.

Voor meer informatie kunt u terecht bij de gemeente of elk organisme voor afvalrecyclage.

@ @O

KLANTENONDERSTEUNING

Neem voor meer informatie contact op met onze klantenservice: service.clients@bigben-connected.com

VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Hierbij verklaart Bigben Connected SAS dat de radioapparatuur voldoet aan de voorschriften van Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring is te vinden op de volgende webpagina: https://www.
bigben-connected.com/declaration_conformity.php.



MANUAL DE USUARIO - VLOGKITMACROB
KIT DE INICIACION PARA INFLUENCERS

Gracias por elegir nuestro producto.

1 - Atornilla el tripode a la base.

2 - Atornilla la pieza giratoria al tripode y, a
continuacioén, el anillo a la pieza giratoria.

3 - Atornilla el soporte para smartphone al
lugar previsto para este fin en el interior del
anillo.

4 - Por (ltimo, conecte el kit a una fuente de
alimentacién de 2 A (conforme a las normas
europeas) a través de un puerto USB-A.La
instalacion esté completa.

Puede empezar a disfrutar de su kit vlogging.
Para cambiar la intensidad de la luz, use el
control remoto.




Por favor, conserve este manual para consultarlo ulteriormente. Si necesita ayuda, por favor, contacte con el
Servicio de asistencia. Antes de usar el producto, lea antentamente el manual y consérvelo para cualquier
consulta futura.

Manipule cuidadosamente el aparato, el cargador y los accesorios. Las sugerencias siguientes le permiten
conservar el buen funcionamiento del aparato. Guarde el aparato en un lugar seco. El agua de lluvia, la humedad
y los liquidos contienen minerales que pueden deteriorar los circuitos electrénicos. No manipule el aparato con las
manos mojadas. No sumerja el aparato en ningdn liquido. Use el cargador Gnicamente para el objetivo previsto
inicialmente. Un uso inapropiado o de cargadores incompatibles puede representar un riesgo de incendio,
explosién u ofro tipo de peligros. Nunca use un cargador dafiado. No intente cargar ningdn aparato si la carcasa
de la bateria estd dafiada, fisurada o abierta. No utilice ni conserve el aparato en un lugar polvoriento o sucio.
No conserve el aparato en zonas de temperaturas altas. Esto puede dafiar el aparato. No conserve el aparato
en zonas de temperaturas bajas, ya que cuando éste alcance su temperatura normal, se puede formar humedad
en su interior que lo dafaria. Si realiza adaptaciones no autorizadas, puede dafiar el aparato y infringir la
reglamentacién relativa a los equipos de transmisién de alta frecuencia. No deje caer el aparato ni la bateria,
no los golpee ni los agite. Una manipulacién brusca puede romperlo; Para limpiar el aparato, use Gnicamente
un trapo suave, limpio y seco. Si usa el aparato durante un periodo prolongado, éste puede calentarse. En la
mayoria de los casos, esto es normal.Si el aparato no funciona correctamente, llévelo al servicio autorizado mas
cercano. Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios.

SEGURIDAD Y PRECAUCIONES

1. Este producto solo es apto para uso en intferiores.

2. No exponer al polvo ni al calor extremo. Las altas temperaturas pueden dafiar el dispositivo.

3. Este dispositivo debe utilizarse en un clima templado, lejos de la luz solar directa, llamas, calor, aparatos de
calefaccion, estufas o cualquier otro aparato que genere calor (incluyendo amplificadores). No lo instales cerca
de fuentes de calor.

4. No exponer a la humedad ni a ningin liquido.

5. No desmontar el producto.

6. No uses el producto si estd dafado.

7. Para limpiar el exterior, usa un pafo limpio, suave y ligeramente himedo.

8. Los disolventes y el uso inadecuado pueden dafiar el producto de forma permanente y conllevan riesgos.

. Este dispositivo puede ser utilizado por nifios de 8 afios de edad en adelante, y también por personas
que tengan reducidas sus capacidades fisicas, sensoriales o mentales, o que carezcan de la experiencia o
conocimiento sobre el dispositivo, siempre que reciban supervisién o instrucciones sobre el uso seguro del
dispositivo y comprendan los riesgos asociados. Los nifios no deben jugar con el dispositivo. La limpieza y el
mantenimiento no deben ser realizados por nifios sin supervisién.

Al

DISPOSICIONES ACERCA DE LOS APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS
Este simbolo representado sobre el producto, o sobre su embalaje indica que este producto no puede
E ser tratado como un residuo doméstico. Debe ser depositado en un centro de clasificacién de residuos
con el fin de recuperar los componentes eléctricos y electrénicos. Depositando este producto en un
lugar apropiado, ayudamos a prevenir cualquier posible riesgo para el medio ambiente o para la salud
humana, debido a las distintas fugas posibles de este producto. El reciclaje de materiales ayuda a la conservaciéon
de los recursos naturales.
Para mas informacién, péngase en contacto con el ayuntamiento de su localidad o con cualquier organismo de
reciclaje de residuos.

@ @O

ATENCION AL CLIENTE
Para més informacién, ponte en contacto con nuestro servicio de atencién al cliente: service.clients@bigben-
connected.com

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Por la presente, Bigben Connected SAS declara que el equipo de radio cumple la directiva 2014/53/EU. El
texto completo de la declaracién de conformidad para la UE estd disponible en la siguiente direccion de infernet:
https://www.bigben-connected.com/declaration_conformity.php



MANUALE UTENTE VLOGKITMACROB
KIT DI BASE PER INFLUENCER

Grazie per aver scelto il nostro prodotto.

1 - Fissare il treppiede all'interno della base.

2 - Fissare la parte rotante sul treppiede, quindi fissare
I'anello sulla parte rotante.

3 - Fissare il supporto per smartphone nell’area apposita
all'interno dell’anello.

4 - Collegare il kit a un alimentatore 2 A (compatibile
con gli standard europei) tramite il connettore USB-A.

Linstallazione & ora completata ed & possibile utilizzare
il kit vlogging. Per regolare l'intensita di Flash, utilizzare
il telecomando.




Vi invitiamo a conservare il manuale d'uso per poterlo consultare ulteriormente. In caso di necessitd, contattare il
Servizio d'assistenza. Leggere attentamente il manuale prima dell’'uso. Conservare il manuale per un uso futuro.
Maneggiare il dispositivo, il caricabatterie e gli accessori con cura. | suggerimenti seguenti vi permetteranno di
preservare il buon funzionamento del dispositivo. Mantenere il dispositivo all’asciutto. La pioggia, 'umidita e i
liquidi contengono minerali che possono deteriorare i circuiti elettronici. Non maneggiare il dispositivo con le
mani bagnate, Non immergere il dispositivo in alcun liquido, Utilizzare il caricabatterie solo per lo scopo per cui &
stato progettato. L'uso improprio o I'uso di caricabatterie incompatibili possono presentare un rischio di incendio,
esplosione o altri pericoli. Non utilizzare in alcun caso un caricabatterie danneggiato, Non tentare di caricare
un dispositivo il cui vano batteria & danneggiato, rofto o aperto, Non usare o non conservare il dispositivo
in un luogo polveroso o sporco, Non conservare il dispositivo in ambienti con alta temperatura. Temperature
elevate possono danneggiare il dispositivo, Non conservare il dispositivo in ambienti con bassa temperatura.
Quando il dispositivo ritorna alla sua temperatura normale, pud formarsi della condensa al suo interno, che pud
danneggiarlo. Si rischia di danneggiare il dispositivo e di violare le norme relative ai dispositivi di frasmissione ad
alta frequenza se si eseguono modifiche non autorizzate. Non lasciar cadere il dispositivo o la batteria, non urtarli
e non scuoterli. Il trattamento brusco pud romperlo. Utilizzare esclusivamente un panno morbido, pulito e asciutto
per pulire il dispositivo. Durante un funzionamento prolungato, il dispositivo pud surriscaldarsi. Nella maggior
parte dei casi, questo & normale. Se il dispositivo non funziona correttamente, portarlo al centro di assistenza
autorizzato piv vicino. Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini.

SICUREZZA E PREVENZIONE

1. Questo prodotto & destinato esclusivamente all’'uso in ambienti chiusi.

2. Non esporre il prodotto alla polvere o a temperature particolarmente elevate, in quanto potrebbero danneggiarlo.
3. Questo dispositivo va utilizzato in climi temperati, lontano dalla luce diretta del sole e da apparecchiature
per il riscaldamento, formi o altri dispositivi che generano calore (inclusi amplificatori). Non installare il prodotto
vicino a fonti di calore.

4. Non tenerlo esposto all’'umidita o ai liquidi.

5. Non smontare il prodotto.

6. Non usare il prodotto se danneggiato.

7. Per pulire I'esterno, usare un panno pulito e leggermente inumidito.

8. L'applicazione di solventi e I'uso improprio comportano rischi e possono danneggiare permanentemente il
prodotto.

9. Questo prodotto pud essere utilizzato da bambini di almeno 8 anni, da persone con abilita fisiche, cognitive o
sensoriali ridotte, oppure prive di esperienza o conoscenza del prodotto, purché vengano sorvegliati o abbiano
ricevuto istruzioni sull'utilizzo sicuro del prodotto e ne abbiano compreso i potenziali rischi. Assicurarsi che i
bambini non giochino con il prodotto. La pulizia e la manutenzione del prodotto non devono essere effettuate da
bambini senza supervisione.

DISPOSIZIONE SUGLI APPARECCHI ELETTRICI ED ELETTRONICI
Questo simbolo presente sul prodotto o sul suo imballaggio indica che il prodotto non pud essere eliminato
come un rifiuto domestico. Esso deve essere depositato presso un centro di raccolta al fine di recuperarne
i componenti elettrici ed elettronici. Depositando questo prodotto in un luogo appropriato si aiuta a
prevenire qualsiasi rischio eventuale per I"ambiente o per la salute dell'vomo derivante da perdite varie
da questo prodotto. Il riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le risorse naturali.
Per maggiori informazioni, & possibile rivolgersi alla propria amministrazione comunale o a qualsiasi organismo
per il riciclaggio dei rifiuti.

@ @S

SERVIZIO DI ASSISTENZA
Per maggiori informazioni, contattare il nostro servizio di assistenza: service.clients@bigben-connected.com

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Con la presente, Bigben Connected SAS dichiara che |'apparecchiatura radio & conforme alla direttiva 2014/53/
EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente sito Web: https://www.
bigben-connected.com/declaration_conformity.php



PT MANUAL DE INSTRUCOES VLOGKITMACROB
KIT INICIAL PARA INFLUENCIADORES

Obrigado por escolher o nosso produto.

1 - Aparafuse a pega rotativa ao tripé e de
seguida o anel & pega rotativa.

2 - Aparafuse o peca rotativa co tripé e de
seguida o anel & pega rotativa.

3 - Aparafuse o suporte do smartphone ao local
providenciado no interior do anel.

4 - De seguida, ligue o kit a uma fonte de
alimentacdo de 2A (conforme as normas
europeias) através da porta USB A A instalacdio
estd completa.

J& pode tirar partido do seu kit de vlogging.
Para mudar a infensidade do flash, use o
controlo remoto.




Agradecemos que guarde este manual de utilizagdo para futuras consultas. Caso precise de ajuda, contacte
o Servico de Apoio. Ler o manual atentamente antes de utilizar. Conservar o manual para utilizagdo futura.
Manuseie o seu aparelho, carregador e os acessérios com cuidado. As sugestdes seguintes permitem-lhe preservar
o funcionamento do seu aparelho. Mantenha o aparelho seco. A édgua da chuva, a humidade e os liquidos
contém minerais que podem danificar os circuitos eletrénicos. Ndo manuseie o aparelho com as maos molhadas.
Né&o mergulhe o aparelho em qualquer tipo de liquido. Utilize apenas o carregador para as finalidades para as
quais foi concebido. Um uso indevido ou o uso de carregaores incompativeis podem implicar riscos de incéndio,
explosdo ou outros perigos. Nunca utilize um carregador danificado. Né&o tente carregar um aparelho cujo
compartimento da bateria se encontra danificado, rachado ou aberto. N&o use nem guarde o seu aparelho
num local com pé ou sujo. NGo guarde o aparelho em zonas de alta temperatura. As altas temperaturas podem
danificar o aparelho. Nao guarde o aparelho em zonas de baixa temperatura. Quando o aparelho recupera
a sua temperatura normal, poderd ocorrer formagdo de humidade no seu interior e danificé-lo. Se realizar
adaptagdes ndo autorizadas, corre o risco de danificar o aparelho e violar os regulamentos sobre os aparelhos
de transmissdo de altas frequéncias; Ndo deixe cair o aparelho ou a bateria, ndo deixe que sofram embates
e ndo os agite. Um manuseio indevido pode parti-lo. Use apenas um pano macio, limpo e seco para limpar o
aparelho. Durante um uso prolongado, o aparelho pode aquecer. Na maioria dos casos, isto é normal. Se o
aparelho néo funcionar corretamente, remeta-o para o centro de assisténcia autorizado mais préximo. Mantenha
o aparelho fora do alcance das criangas.

SEGURANCA E PRECAUCOES

1. Este aparelho é indicado apenas para uso interior.

2. Ndo exponha o aparelho a poeira ou calor extremo. As temperaturas elevadas podem danificar o aparelho.
3. Este aparelho deve ser usado num clima ameno e afastado da luz do sol direta, chamas expostas, aquecedores,
fogdes ou outros equipamentos que gerem calor (incluindo amplificadores). Néo instale o aparelho junto a fontes
de calor.

4. Nao exponha o aparelho a humidade ou liquidos de qualquer espécie.

5. Nao desmonte o aparelho.

6. Ndo use o aparelho caso este se encontre danificado.

7. Para limpar o exterior do aparelho, utilize um pano limpo, suave e ligeiramente himido.

8. O uso de defergentes e o uso inadequado poderdo danificar o aparelho de forma permanente e representam
riscos.

9. Este aparelho pode ser usado por criangas com 8 ou mais anos e também por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas que ndo tenham experiéncia ou conhecimento do
aparelho, desde que sejam supervisionadas ou tenham sido instruidas sobre como utilizar o aparelho de forma
segura e percebam os riscos associados. As criancas ndo devem brincar com este aparelho. A limpeza e a
manutengdo do aparelho ndo deverdo ser efetuadas por criangas sem supervisdo.

DISPOSICAO NOS APARELHOS ELECTRICOS E ELECTRONICOS
Este simbolo presente no seu produto ou no seu packaging indica se este produto ndo pode ser tratado
E como um residuo doméstico. Deve ser entregue a um centro de triagem de forma a recuperar os
componentes eléctricos e electronicos. Ao entregar este produto num lugar apropriado, ajuda a prevenir
qualquer eventual risco para o ambiente ou para a sadde humana, que pode resultar de diferentes fugas
deste produto. A reciclagem dos materiais ajuda & conservacdo dos recursos naturais.
Para mais informagdes, & favor entrar em contacto com a cémara da sua localidade ou com qualquer organismo
de reciclagem dos residuos.

> >,
@ @ O
APOIO AO CLIENTE
Para mais informagdes, contacte o nosso apoio ao cliente: service.clients@bigben-connected.com

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

A Bigben Connected SAS vem por este meio declarar que o equipamento de réadio encontra-se em conformidade
com a Diretiva 2014/53/EU. O texto completo da declaracdo de conformidade da UE encontra-se disponivel no
seguinte endereco de internet: https://www.bigben-connected.com/declaration_conformity.php



VLOGKITMACROB - INSTRUKCJA UYTKOWNIKA
ZESTAW STARTOWY INFLUENCERA

Dzigkujemy za wybranie naszego produktu.

1 - Przykre¢ statyw do podstawy.

2 - Przykre¢ obrotowa cze$¢ statywu, a nastepnie
pierscien do obrotowej czesci.

3 - Przykre¢ uchwyt smartfona we wskazanym
miejscu wewnatrz pierscienia.

4 - Podtacz zestaw do zrddta zasilania o natezeniu
2A (zgodnego z normami europejskimi) za
posrednictwem portu USB typu A.Instalacja jest
zakonczona.

Zestaw do nagrywania wideoblogdw jest gotowy
do uzycia. Aby zmieni¢ intensywno$¢ flesza, uzyj
pilota.




Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugiiscisle przestrzegac jej zalecen. Nalezy zawsze obchodzic sie zurzadzeniem,
tadowarka i akcesoriami z duzg ostroznoscia. Ponizsze zalecenia maja na celu zapewnienie prawidtowego funkcjonowania
urzadzenia. Urzadzenie musi by¢ przechowywane w miejscu suchym. Woda deszczowa, wilgo¢ i wszelkiego rodzaju ciecze
zawierajg sktadniki mineralne, ktére moga uszkodzi¢ obwody elektroniczne. Nie dotykac¢ urzadzenia mokrymi rekami.
Nie zanurza¢ urzadzenia w jakiejkolwiek cieczy. tadowarka moze by¢ uzywana wyfacznie w celach, do jakich zostata
przeznaczona. Uzycie nieprawidtowe lub wykorzystanie tadowarek, ktére nie sg kompatybilne z urzadzeniem moze grozi¢
pozarem, wybuchem lub innymi zagrozeniami.

Nie wolno w zadnym wypadku uzywaé tadowarki, ktéra jest uszkodzona. Nie tadowac urzadzenia, ktérego obudowa
baterii jest uszkodzona, peknieta lub otwarta. Nie uzywac i nie przechowywaé urzadzenia w miejscu zakurzonym lub
zabrudzonym. Nie przechowywac urzadzenia w miejscu narazonym na wysoka temperature. Wysoka temperatura
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.Nie przechowywac urzadzenia w miejscu narazonym na niska temperature.
Kiedy urzadzenie odzyskuje swoja normalng temperature, w jego wnetrzu moze gromadzic sie wilgo¢, ktéra spowoduje
uszkodzenie. Przeprowadzenie jakichkolwiek niedozwolonych przerébek urzadzenia grozi jego uszkodzeniem oraz
naruszeniem obowigzujacych przepiséw, dotyczacych urzadzen transmisyjnych o wysokiej czestotliwosci. Nalezy uwazac,
aby nie upusci¢ urzadzenia lub baterii oraz nie naraza¢ ich na uderzenia lub wstrzasy. Nagly wstrzas moze spowodowac
rozbicie urzadzenia. Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac wytacznie miekkiej, czystej i suchej szmatki. W razie
dtugotrwatego uzytkowania urzadzenie moze nagrzewac sie do wysokiej temperatury. W wiekszosci przypadkéw jest to
normalne. Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy przekazac je do najblizszego serwisu naprawczego. Urzadzenie
powinno by¢ przechowywane poza zasiegiem dzieci. Nie bedzie dziataé, jezeli pomiedzy obudowa a smartfonem znajduje
sie warstwa metalu oraz w sytuacji, gdy smartfon i/lub jego obudowa sa wykonane z metalu.

SEGURANCA E PRECAUCOES

Bezpieczenstwo i Srodki ostroznosci

1. Produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie w przestrzeni zamkniete;.

2. Nie narazaj urzadzenia na dziatanie pytu i ekstremalnego ciepta. Wysoka temperatura moze uszkodzi¢ urzadzenie.

3. Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w klimacie umiarkowanym, z dala od bezposrednich promieni stonecznych, ptomieni,
urzadzen grzewczych, piekarnikéw oraz innych urzadzen generujacych ciepto (ze wzmacniaczami wiacznie). Nie nalezy
instalowad w poblizu Zrodet ciepta.

4. Nie narazaj urzadzenia na wilgo¢ ani na dziatanie jakiegokolwiek ptynu.

5. Nie rozktadaj produktu na czesci.

6. Nie uzywaj produktu, jezeli jest uszkodzony.

7. Do czyszczenia powierzchni zewnetrznej nalezy uzywac¢ delikatnej, czystej i delikatnie zwilzonej szmatki.

8. Zastosowanie rozpuszczalnika moze nieodwracalnie uszkodzi¢ produkt i wigze sig z ryzykiem.

9. Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8. roku zycia, osoby majace obnizone zdolnosci fizyczne, sensoryczne
i umystowe, a takze przez osoby, ktoérym brakuje odpowiedniej wiedzy i znajomosci urzadzenia, chyba Ze pozostaja
pod nadzorem albo wczesniej otrzymaty instrukcje w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia i znajg zwiazane z nim
zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem, a takze nie moga wykonywac czynnosci czyszczenia i konserwacji
bez nadzoru osoby dorostej.

USUWANIE STARYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu wskazuje, ze produktu nie mozna usuwac razem z odpadami
E z gospodarstwa domowego. Nalezy przekazaé go do wyznaczonego punktu odbioru elektro$mieci w celu
recyklingu. Pozbywajac sie urzadzenia we wiasciwy sposob, pomagasz zapobiega¢ jego potencjalnemu
negatywnemu wptywowi na Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie, ktére w przeciwnym razie mogtyby
ucierpie¢ na skutek nieprawidtowego obchodzenia sie z produktem. Recykling materiatbw pomaga w zachowaniu
zasobow naturalnych. Wiecej informacji mozna uzyska¢ w miejscowym urzedzie lub punkcie zajmujacym sie utylizacja
odpaddw.

@ @O

OBStUGA KLIENTA
Aby dowiedzie¢ sie wiecej, skontaktuj sie z naszg obstugga klienta: service.clients(@bigben-connected.com

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszym Bigben Connected SAS deklaruje, ze produkt, czyli urzadzenie radiowe pozostaje w zgodzie z Dyrektywa
2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod ponizszym adresem internetowym: https://www.
bigben-connected.com/declaration_conformity.php



MANUAL DE UTILIZARE VLOGKITMACROB
KIT DE INCEPTOR PENTRU INFLUENCERI

V& multumim ca ati ales produsul nostru.

1 - insurubati trepiedul in interiorul bazei.

2 - insurubati partea rotitoare pe trepied, apoi
inelul pe partea rotitoare.

3 - insurubati suportul de telefon in locasul
prevazut in acest scop in interiorul inelului.

4 - RApoi conectati kitul la o sursa de alimentare
2A (conformd cu standardele europene), prin
portul USB A.Instalarea este finalizata.

Puteti profita de kitul dvs. de vlogging. Pentru
a schimba intensitatea Flash-ului, utilizati
telecomanda.




Va rugdm sa cititi si sd analizati cu atentie ghidul de utilizare. Manipulati cu grija aparatul, incarcatorul si accesoriile
furnizate. Sugestiile urmatoare va permit sa pastrati aparatul intr-o stare optima de functionare. Péstrati aparatul intr-un
loc ce nu prezintd umezeald. Apa de ploaie, umiditatea si lichidele contin minerale susceptibile de a deteriora circuitele
sale electronice. Nu manipulati aparatul cu méinile umede. Nu scufundati aparatul in lichide. Nu utilizati incarcatorul decat
pentru scopul pentru care acesta a fost conceput. O utilizare neadecvata sau folosirea aparatuluiimpreuna cuincarcatoare
incompatibile poate antrena riscuri de incendiu, explozii sau alte pericole. Nu utilizati niciodatd un incarcator defect. Nu
ncercati sa incdrcati un aparat al carui baterie are carcasa deterioratd, fisurata sau deschisa. Nu utilizati si nici nu pastrati
aparatul intr-un loc plin de praf sau murdar. Nu pastrati aparatul in zone ce prezinta temperaturi ridicate. Temperaturile
ridicate pot deteriora aparatul. Nu pastrati aparatul in zone ce prezinta temperaturi scazute. Atunci cand aparatul revine
la temperatura sa normald, se poate forma umiditate in interiorul aparatului ce il poate defecta. Riscati sa deteriorati
aparatul si sd incalcati reglementarea referitoare la aparatele de transmisie pe frecvente inalte daca efectuati adaptari
neautorizate. Nu ldsati aparatul sau bateria sa cada, nu le loviti si nici nu le agitati. O manipulare brusca poate conduce
la deteriorarea acestora. Utilizati doar o lavetd moale, curata si uscata pentru a sterge aparatul. De-a lungul unei utilizari
prelungite, aparatul se poate incalzi. in majoritatea cazurilor, acesta este un lucru normal. Dacé aparatul nu functioneaza
corect, duceti-l la centrul de service autorizat cel mai apropiat. Nu pastrati aparatul la indemana copiilor. Nu va functiona
daca existd o placa metalica inserata intre carcasa si smartphone si/sau daca carcasa smartphone-ului este fabricata din
metal.

SIGURANTA Sl PRECAUTII

1. Acest produs este destinat exclusiv utilizarii in interior.

2. Nu-I expuneti la praf sau caldura extrema. Temperaturile ridicate pot deteriora dispozitivul.

3. Acest dispozitiv trebuie utilizat intr-un climat temperat, ferit de lumina directd a soarelui, flaicéri deschise, caldurd,
aparate de incdlzit, sobe sau orice alt echipament care genereaza caldura (inclusiv amplificatoare). Nu-l instalati 1anga
surse de cdldurd.

4. Nu-l expuneti la umezeald sau lichide.

5. Nu dezasamblati produsul.

6. Nu utilizati produsul daca este deteriorat.

7. Pentru a curata exteriorul, utilizati o carpa moale si curata.

8. Utilizarea solventilor si utilizarea necorespunzatoare pot deteriora permanent produsul si pot avea riscuri.

9. Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani, precum si de persoane cu abilitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau care nu au experienta sau cunostinte despre dispozitiv, atata timp cat sunt supravegheati sau au
primit instructiuni despre modul in care sd utilizeze dispozitivul in siguranta si inteleg riscurile implicate. Copiii nu trebuie
sa se joace cu dispozitivul. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE S| ELECTRONICE VECHI
Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul acestuia indica faptul cd acest produs nu trebuie tratat ca
E deseuri menajere. in schimb, ar trebui dus la un punct de colectare aplicabil pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Asigurandu-va ca acest echipament este eliminat corect, veti ajuta la prevenirea
posibilelor consecinte negative asupra mediului si sdnatatii umane, care ar putea fi cauzate de manipularea
necorespunzatoare a deseurilor acestui produs. Reciclarea materialelor va contribui la conservarea resurselor naturale.
Pentru mai multe informatii, va rugadm sa contactati consiliul local sau serviciul de eliminare a deseurilor.

@ @O

SERVICIUL CLIENTI
Pentru mai multe informatii, va rugadm sa contactati serviciul nostru pentru clienti:
service.clients(@bigben-connected.com

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Prin prezenta, Bigben Connected SAS declara ca tipul de echipament radio este in conformitate cu Directiva 2014/53/
UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresd de internet: https://www.bigben-
connected.com/declaration_conformity.php



VLOGKITMACROB LIETOT JA ROKASGR MATA
INFLUENCERA S KUMA KOMPLEKTS

Paldies, ka izvél€jaties musu produktu!

1 - Pamatné ieskravéjiet trijkaji.

2 - Pie trijkaja pieskravéjiet kustigo detalu, pie kuras
péc tam piestipriniet gredzenveida detalu.

3 - iGredzenveida detala ieskravéjiet viedtalruna
turétaju tam paredzetaja vieta.

4 - P&c tam savienojiet komplektu ar 2 A baroSanas
avotu (atbilstosi Eiropas standartiem), izmantojot USB
Aportu. UzstadiSana ir pabeigta. Tagad varat izmantot
vlogoSanas komplektu. Lai mainitu zibspuldzes
intensitati, izmantojiet talvadibas pulti.




Lddzu, saglabajiet So instrukciju un rdpigi izlasiet pirms lietoSanas. Ja jums ir nepiecieSama turpmaka palidziba, varat
sazinaties ar masu klientu atbalsta dienestu.

DROSIBAS PASAKUMI

1. Sis produkts ir paredzéts tikai lieto3anai telpas.

2. Nepaklaujiet to putek]iem un ekstremalam karstumam. Augstas temperaturas var sabojat ierici.

3. So ierici drikst lietot mérena klimata, prom no tiesiem saules stariem, atklatas liesmas, karstuma, sildisanas ierficém,
plitim un citam iekartam, kas rada karstumu (tostarp pastiprinatajiem). Neuzstadiet to karstuma avotu tuvuma.

4. Nepaklaujiet to mitruma un jebkadu Skidrumu iedarbibai.

5. Neizjauciet produktu.

6. Nelietojiet produktu, ja tas ir bojats.

7. Arpuses tifi$anai izmantojiet tiru, mikstu un nedaudz mitru dranu.

8. Skidinataju izmantosana un nepareiza lietodana produktam var radit palieko$us bojajumus un ietver riskus.

9. So ierici drikst lietot bérni no 8 gadu vecuma, ka ari cilvéki ar pazeminatam fiziskajam, sensorajam vai garigajam sp&jam,
cilvéki bez pieredzes vai zinaSanam par ierici, ja vien tos uzrauga vai tie ir sanémusi noradijumus par ierices drou lietoSanu

un izprot ietvertos riskus. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. Bérni bez uzraudzibas nedrikst veikt tiriSanu un apkopi.

ATBRIVOSANAS NO NOLIETOTAM ELEKTRISKAJAM UN ELEKTRONISKAJAM IEKARTAM

Sis simbols uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka tas nav izmetams sadzives atkritumos. Ta vieta tas ir janodod
K atbilsto$a savakSanas punkts, lai parstradatu elektriskas un elektroniskas iekartas.

Pareizi atbrivojoties no $is iekartas, jUs palidzésiet novérst iespéjamo negativo ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu,
EEER ko var radit nepareiza apieanas ar $o produktu. Materialu parstrade palidzés saglabat dabas resursus.
Lai uzzinatu vairak, 10dzu, sazinieties ar viet€jo pasvaldibu vai atkritumu apsaimniekosanas dienestu.

@ @O

KLIENTU ATBALSTA DIENESTS
Lai iegUtu vairak informacijas, 1tdzu, sazinieties ar masu klientu atbalsta dienestu:
service.clients(@bigben-connected.com

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA:
Ar 80 Bigben Connected SAS pazino, ka radioiekartas atbilst Direktivai 2014/53/ES. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts
ir pieejams interneta adresé https://www.bigben-connected.com/declaration_conformity.php



VLOGKITMACROB LIETOTAJAR GRAMATA
INFLUENCERA SAKUMA KOMPLEKTS

Cnacr60, 4To BbIOPaNM Hall NPOAYKT.

1 - 3adukcnpyirTe WTaTMB B NOACTaBKE.

2 - 3adukcmpyitTe BpaLlatoLLeecs KpenieHue B LUTaTuBe,
a 3aTeM KoJbLlo — BO BpaLLaloLWeMcs KpernieHnm.

3 - 3adukcnpyiniTe pepxatenb Ans cmapTdoHa B
0TBe[JeHHOM KPernieHN BHYTPY KOMbLia.

4 - 3atem MNOAKMOUATE YCTPOMCTBO K WCTOUHUKY
3Heprum 2A (B COOTBETCTBUM C €BPOMNENCcKUMn
cTaHpapTamn) ¢ nomolbio nopta USB A. YctaHoBKa
3aBeplueHa. YCTpPOMCTBO Ans Bupgeobnora rotoBo K
MCMonb3oBaHuo. YTobObl  M3MEHUTb UHTEHCUBHOCTb
NOACBETKY, NCMOSb3YIATE NYNbT yrpaBieHus




BHUMaTeNbHO NpoymnTaiTe PyKOBOLCTBO Nepes NCMosib30BaHUEM 1 COXpaHuTe ero. Ecnv Bam Hy»KHa fONONHMTEbHAsA
MOMOLLb, CBAXWTECH C HALLEN CNY>KO0 NOAAEPXKKN.

Mepbi 6e3onacHocT

1. TonbKo ANA AOMALLHErO NCMOJIb30BaHNA.

2. He nopBepraiiTe ero BO3AeiCTBUIO MblIM WM BbICOKOW TemrnepaType. Bbicokne TemnepaTypbl MOTyT NOBPeAnTb
Balle YCTPOWCTBO.

3. 370 yCcTpOCTBO HEO6XOAMMO VCMONb30BaTb B yMEPEHHOM KJIMMaTe, BAANN OT MPAMbIX COJTHEUHbIX JTyyell, OTKPbITOro
OrHS, Tenna, HarpeBaTeNlbHbIX NPUMOOPOB, Neyell 1K N60ro APyroro 060pyAoBaHUA, BbieNaoLero Tenno (Bkovas
ycunutenw). He yctaHaBnvBaiiTe ero paaom ¢ UICTOYHMKaMU Tena.

4. He nopaBepraiite ero BO3AeCTBUIO BNary Un Kakon-nmbo XugKocTu.

5. He pa3bupaiite ycTpoincTBo.

6. He ncnonb3yiiTe NpoayKT, eCivi OH NOBPEXAEH.

7. ANA YNCTKN NOBEPXHOCTY NCMOJb3YINTe TONIbKO MATKYHO, YACTYIO U CYXYH TKaHb.

8. Micnonb3oBaHne pacTBOpuTENel 1 HenpaBUibHaA SKCyaTalmsa MOTyT MPUBECTU K HEOOPaTVIMOMY MOBPEXAEHNIO
NpoAyKTa 1 CONpsXKeHbl C PUCKOM.

9.3TO yCTPOCTBO MOTYT UCMOJIb30BaTh A€TW B BO3pacTe 8 JIeT 1 CTapLLe, a TaKXKe JIIOAM C OrpaHNyeHHbIMU GU3NYeCKUMY,
CEHCOPHBIMM UV YMCTBEHHbIMY CMOCOBHOCTAMY, @ TakXKe Te, Y KOro HeT OMbiTa WM 3HaHW 06 YCTPOWCTBe, Npu
YCNOBUW, YTO OHW HaxOAATCA NOA MPUCMOTPOM WU MOAYYMSIM MHCTPYKLUMM MO WCMOMb30BaHMIO YCTPOICTBA U
OCO3HAIOT CBA3aHHbIE C 3TUM PUCKU. [IeTU He AOSIKHBI UTPaTh € YCTPONCTBOM. [1eT He AOJIKHbI MPOV3BOANTb YNCTKY 1
ob6cnyxmBaHue 6e3 NpucMoTpa.

YTUNN3ALUNA CTAPOIO SNIEKTPUYECKOIO U 3JIEKTPOHHOIO OBOPYAIOBAHUA
3TOT CMMBON, U300paKeHHbI Ha MPOAYKTe WM Ha YMNakoBKe, yKa3blBaeT Ha TO, UYTO [aHHblii NpPOAyKT
E Henb3A YyTUNU3MPOBaTb BMeCTe C OGbITOBbIMY OTXoAamu. Ero crepyeT oTHecTV B Hapnexalyuini NyHKT cbopa
31IEKTPUYECKOTO 1 SIEKTPOHHOr0 060pyA0OBaHMA /1A nepepaboTKu.
MpaBunbHaa yTUM3aLUma OTCTyKMBLUErO 060pyAOBaHNA MOMOXKET NPeJoTBPaTUTb BO3MOXKHbIE HeraT/BHble
nocnefCcTBIA /1A OKPYXKaloLUel Cpefbl U 3A0POBbsA YenoBeKa. PasfenbHbil cbop 1 BTopryHasa nepepaboTka No3BONAI0T
cbepeyb NPUPOJHbIE PECYPCbl M COXPaHNTb OKPY»KatoLLyto cpepy.
[ina 6onee petanbHoOM MHPOPMaLIMN 06paTUTECh B MECTHYIO CITY>KOY 1IN LIEHTP yTUAM3aLnn.

@ @O

CNYXBA NOAJEPXKKM
[ns nonyyeHns AOMNONHUTENIbHOMN MHGOPMALUK, CBSXKNTECH C HaLLe CITy»K601 NoAAE P KKN:
service.clients@bigben-connected.com

[leknapauusa cooTBeTCTBUA

Hactoawwmm Bigben Connected SAS 3asBnsert, uto Tn pagrnoobopyaoBaHua cootseTcTyeT [npektuse 2014/53/EC.
MonHbIN TeKCT AeKknapaumm cootBeTcTBrA EC MOXHO HaliTv no cnefytollemy agpecy B MiHTepHeTe:
https://www.bigben-connected.com/declaration_conformity.php
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